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UN MENSAJE IMPORTANTE

Te agradecemos el haber escogido una MOTOCICLETA MAVILA y aprovechamos esta oportunidad para darte
lamas cordial bienvenida a nuestro selecto grupo de clientes.

Este manual de Garantia y Propietario contiene informacion importante acerca del manejo de tu motocicleta;
ademas de consejos para su cuidado e informacién importante para tu seguridad. Te recomendamos leer
cuidadosamente estas instrucciones antes de empezar a utilizar la motocicleta, el correcto uso y un
mantenimiento adecuado podran brindarte un manejo confiable y seguro, asi como un 6ptimo rendimiento y
larga duracién.

El presente manual es un componente mas de tu motocicleta, conserva siempre este manual, ya que contiene
informacion importante sobre la garantia y el cuidado de tu vehiculo, en caso de venderlo, favor entrégalo al
nuevo propietario.

Si necesitas informacion adicional sobre tu vehiculo acércate a tu distribuidor autorizado MAVILA o a
nuestros Servicios Técnicos Autorizados (STA).

Toda informacion descrita en este manual ha sido actualizada de acuerdo al ultimo modelo vigente al momento
de aprobarse laimpresion. Mavila se reserva el derecho a cambiar las especificaciones sin previo aviso.

MAVILA 100% PERUANOS
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Preste atencion alos temas importantes
Siga y adopte los siguientes procedimientos de manejo y mantenimiento seguros, cuando vea los siguientes
simbolos de advertencia:

A Peligro: Este simbolo indica que existe la posibilidad de que puede provocar lesiones,
muerte o posibles dafos.

A Advertencia: Este simbolo indica que existe la posibilidad de que se produzcan dafos en la motocicleta.

A Precaucion: Este simbolo indica los elementos esenciales de conduccion que son mas eficientes

y convenientes.
A Peligro

Esta motocicleta se adapta al conductor con el certificado correspondiente de homologacion sélo bajo una

conduccion razonable y cuidadosa. Preste atencion a los siguientes puntos:

- No se permite reparar la motocicleta por el propio usuario.

- Cumpla las leyes y normativas locales.

- Cualquier modificacion en el dispositivo o en las piezas eléctricas de esta motocicleta puede influir en la
emision de ruidos y el rendimiento.
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Identificacion de la motocicleta

Numeros se serie:

LC166FMM

71619240Q5% °

VIN Numero de Motor
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Puesto de Conduccion

1. Tablero de Intrumentos.
2.Espejo lateral izquierdo.
3.Mando izquierdo.

4. Mando derecho.
5.Espejo lateral derecho.
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Lado Izquierdo

1. Luz direccional.

2. Faro delantero.

3. Motor.

4.Pedal de cambios.

5. Estribo conductor.

6. Parador lateral.

7.Llanta posterior.

8. Luz direccional posterior.
9. Amortiguador.
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Lado Derecho

1.Asiento.

2. Luz direccional posterior.
3. Estribo pasajero.

4. Tubo de escape.

5. Pedal freno posterior.

6. Freno de disco.
7.Horquilla telescopica.
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TABLERO DE INSTRUMENTOS

1. Indicador de luz direccional derecha.
2. Medidor de gasolina.

3. Tacometro.

4.Indicador luz direccional izquierda.
5.Indicador de Neutro

6. Indicador de Cambios.
7.Velocimetro.

8. 0dometro.

9. Indicador de luz alta.
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ACEITE DE MOTOR

VERIFICAELNIVEL DEACEITE (4 TIEMPOS) DIARIAMENTE

1. Para verificar el nivel de aceite, estaciona tu motocicleta en una superficie plana para
realizar una medicion correcta.

2. Luego retira el tapon medidor de aceite (A), limpialo e introducelo sin enroscarlo de nuevo
en el orificio, verifica la ubicacion del nivel de aceite entre las marcas de nivel maximo y
minimo.

El nivel de aceite se debe verificar con la motocicleta totalmente fria. Realiza los cambios de
aceite seguin latabla de mantenimiento periddico.

A Precaucion

El funcionamiento del motor sin
suficiente presion de aceite podria
ser causa de que éste sufriese
—MAX serias averias.
—MIN
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RECOMENDACIONES PARA EL CAMBIO DE ACEITE

1. Colocala motocicleta en una superficie plana utilizando el parador central.
2. Quita el tapén medidor de aceite.

3. Quita el tapon de drenado, ubicado debajo del motor (A).

4.Drenael aceite, por 5minutos en unrecipiente.

5.Colocael tapon de drenado.

6. Verter el aceite nuevo.

7.Coloca nuevamente el tapon medidor.

8.Enciende el motor de 1a 3 minutos.

9. Apagar el motor.

10. Verificar si el nivel de aceite es el correcto.

A Precaucion

Cuando utilices tu motocicleta bajo
condiciones de mucho polvo
debes cambiar el aceite en
intervalos mas cortos.




Manual de Propietario CR4

ASENTAMIENTO ADECUADO DEL MOTOR

Los primeros 1,000 km de recorrido de tu motocicleta se denomina periodo de asentamiento.
Durante este periodo se deben seguir las siguientes recomendaciones:

1. Evitarllevar pasajeros o carga.

2. Evitar subir pendientes que sean mayores a 12 grados de inclinacion.

3. Acelerar suavemente y no dar mas de 1/2 vuelta al manubrio del acelerador.

4. Norecorrer distancias continuas de mas de 50 km.

5. Calentar el motor entre 1y 3 minutos.

6. No sobrepasar una velocidad de 50 km/h. 0 5,500 rpm.

7.Revisar frecuentemente que el nivel de aceite del motor sea el correcto.
8.Elasentado debe efectuarse en lugares planos y con poca presencia de polvo.
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FILTRO DE AIRE

El filtro tiene la funcion de capturar todas las impurezas que existen en el aire para alargar la
vida atil del motor, por lo que se debe siempre limpiar o cambiar si es necesario, se encuentra
debajo de la cubierta lateral derecha.

Paralimpiarlo o cambiarlo debes:

1. Retirar el asiento de conductor.

2. Quitar los tornillos de latapa delfiltro (A).

3.Retirarel filtro de aire (B).

4. Limpiarlo con aire a presién o remplazarlo
pOr uno nuevo si es necesario.

5. Colocar el filtro de aire.

6. Colocar latapa delfiltro.

A Precaucion

El filtro de aire no se debe instalar
roto, ya que permite el paso de
polvo al motor reduciendo su vida
utilen forma drastica.
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BUJIA

Para un buen funcionamiento de tu motocicleta, la bujia debe de estar limpia y en buenas
condiciones.

Paralimpiar la bujia debes:
1.Apagar la motocicleta.
2. Localizael cable de la bujia al lado derecho del motor.
3. Desconectael capuchdn de la bujia. (A)
4. Limpia cualquier suciedad que exista alrededor
de labase de la bujia.
5.Retirala bujia, con un dado de lamedida correcta,
girando en el sentido contrario alas manecillas del reloj.
6. Limpiala bujia de sedimentos de carbony de aceite.
7.Cambiela si es necesario.

Bujiarecomendada: NGK - D8RTC
CALIBRACION DE LOS ELECTRODOS

Verifica la calibracion de los electrodos
delabujialacual debe de serde 0.6 a 0.7 mm. (A)
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BATERIA

Para el buen funcionamiento del sistema eléctrico es necesario limpiar los bornes de la bateria
de sedimentaciones.

Paraesto debes:

1. Colocar lamotocicleta en forma horizontal.

2. Quitar cubierta lateral izquierda.

3. Retirar primero el terminal negativo y luego el positivo.

4. Limpiar los bornes y terminales de la bateria de sedimentaciones, engrasar.

5. Colocar primero el terminal positivo, después el terminal negativo.

NOTA: Para un buen funcionamiento de la bateria no instales accesorios eléctricos
atumotocicleta. Al retirar la bateria, primero desmonta el polo negativo (-) y luego el polo
positivo (+). Al instalar la bateria primero monta el polo positivo (+) y luego el polo negativo (-).
Evita que el polo positivo (+) tenga contacto con las partes metalicas de la motocicleta.

A Precaucion

Cuando su motocicleta vaya a permanecer mucho
tiemposinuso,esrecomendabledesconectar
labateria.
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REEMPLAZO DEL FUSIBLE

Una de las causa por las que el sistema eléctrico no funciona se debe a que el fusible
se encuentra quemado.

En el portafusibles de tu motocicleta se encuentra un fusible de repuesto (A).

Para cambiarlo debes:

1.Ponerelinterruptor de arranque en posicion “OFF”.
2. Localizar el porta fusible en un costado de la bateria.
3. Quitar el fusible.

4, Sustituir el fusible quemado por el de repuesto.

5. Colocar el porta fusible en su lugar.

6. Revisar el funcionamiento del sistema eléctrico.
7.Comprar un nuevo fusible de repuesto.

Un fusible incorrecto puede
Tipo de Fusible: 10 A ocasionar danos alared eléctrica.
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NEUMATICOS

Las llantas que vienen de fabrica estan disefiadas de acuerdo a la capacidad de desempeiio de
tu motocicleta, proporcionando la mejor combinacion de manejo, frenado, durabilidad y
comodidad.

Para que tu motocicleta funcione correctamente las llantas deben:

*Ser del tipo y tamaiio correcto.
* Estar en buenas condiciones.
* Tener un perfil adecuado.
*Tener lapresion adecuada. insufiiente excesiva
Lapresionde las llantas debe ser:

Llanta delantera sin carga: 25.50 Lbs/Pulg2
Llanta posterior sin carga: 29.50 Lbs/Pulg2 NP
Llanta delantera con carga: 25.50 Lbs/Pulg2

Llanta posterior con carga: 33.00 Lbs/Pulg2

NOTA: La presion de las llantas debe medirse sélo cuando estan frias.

A Advertencia

Usar llantas muy desgastadas o con una presion inadecuada puede ser causa de
accidentes. La instalacion de llantas inadecuadas en tu motocicleta puede afectar el
manejoy laestabilidad.

Presidn adecuada Presian de inflado Presidn de inflado

) |

I |

.
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INTERRUPTOR DE ARRANQUE Y BLOQUEO

Elinterruptor de arranque y bloqueo tiene 3 funciones:

& Apagar la motocicleta: Cuando la llave se encuentra en esta posicion, se desconectan
todos los circuitos y se apaga el motor. Lallave se puede retirar del interruptor.

@ Encender la motocicleta: Cuando la llave se encuentra en esta posicion se conectan
todos los circuitos y la motocicleta se puede encender. La llave no se puede retirar del

interruptor.

i Bloquear la direccion: Cuando lallave se encuentra en esta posicion el sistemabloquea
la direccion por medio del interruptor de arranque y bloqueo. La llave se puede retirar
delinterruptor
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TANQUE DE COMBUSTIBLE
Para agregar gasolina debes:
1. Apagar el motor.
2. Abrir la tapa del tanque, girando la llave (A).
3. Agregar gasolina sin sobrepasar la marca
que se encuentra en el interior del cuello del tanque.
4, Cerrar la tapa del tanque, girando la llave.
5. Girar la valvula de combustible a la posicion O.
Combustible recomendado: Gasolina Regular.

VALVULA DE COMBUSTIBLE
La valvula de combustible tiene dos posiciones:
1.0 Permitir el paso de gasolina.
La gasolina fluye desde el tanque principal al carburador.
2. ® Bloquea el paso de gasolina.
Posicion cuando la motocicleta se encuentra estacionada
por largos periodos de tiempo.
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MANUBRIO DERECHO
En el manubrio derecho se ubican los siguientes controles:
1. Manija del freno delantero.
2. Acelerador.
3. Interruptor de corriente:
< Anula el sistema eléctrico, la motocicleta no prende.
() Antes de prender la motocicleta asegurese que esté en esta posicion.
4. Boton de luz delantera.
5. Interruptor de arranque eléctrico: Permite encender el motor.
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BOTON DE LUZ DELANTERA
El botén de luz delantera tiene 3 posiciones:

. 1. Cuartos: Cuando el botén se encuentra en esta posicion la luz posterior
—-Paz  yel tablero de instrumentos se encienden en el momento en que el interruptor de
arranque y bloqueo esta en “ON”.

2. Luz principal: Cuando el boton se encuentra en esta posicion la luz del
EQE faro principal se enciende en el momento en que el interruptor de arranque y
bloqueo esta en “ON”.

® 3. lluminacién apagada: Cuando el boton se encuentra en esta posicion
los cuartos y la luz principal se apagan.
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MANUBRIO IZQUIERDO

En el manubrio izquierdo se ubican los siguientes controles:

1. Botén de cambio de luz: Luz alta y luz baja.

2. Manija de Embrague.

3. Boton de claxén.

4, Botén de direccionales: Cuando mueves el botén de direccionales las luces
direccionales delantera y posterior del lado izquierdo o derecho encienden de forma
intermitente, el boton regresa automaticamente a la posicioén central.

Oprima el botén para apagar.
5. Choke. 2 15
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PARADOR
La motocicleta cuenta con un parador lateral (A)
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ENCENDIDO DEL MOTOR/CHOKE

Para encender el motor debes:

1. Introducir la llave en el interruptor de arranque, girar la llave a la posicion “ON”.
2. Asegurate que esté la motocicleta en Neutro y el interruptor de corriente en (.
3. Poner la valvula de combustible en posicién. J

4. Si el motor esta frio, coloca el choke hacia abajo.(A)

5. Gira el acelerador de 1/8 a 1/4.

6. Encienda el motor presionando el botén de arranque.(B)

7. Acelere un poco mas para calentar el motor.

8. Regresa el choke en posicion inicial.
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APAGAREL MOTOR

Para apagar el motor debes:

1. Dejar de acelerary frenar.

2. Verificar que el pedal de cambio de velocidades esté en neutro.
3. Girar el interruptor de arranque en posicion de apagado. (A)
4.Retirarlallave.

5.Ponerlavalvulade combustible en posicién e.

A Precaucion

No dejar el rnotor funcionando por mas de 3
minutos a maxima aceleracion ya que puede haber
sobre calentamiento, recuerda que el sistema de
enfriamiento es por circulacion de aire.
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BLOQUEAR LA DIRECCION

Parabloquear la direccion debes:

1.Apagar el motor.

2. Colocar la motocicleta en el parador central.

3. Girar el manubrio alaizquierda.

4, Oprimirlallave y girarla ala posicion “LOCK”. (A)
5.Retirar lallave del interruptor de arranque y bloqueo.

DESBLOQUEAR LA DIRECCION

1.Colocarlallave en el interruptor de arranque y bloqueo.
2. Oprimirlallavey girarlaala posicion “OFF”. (B)
3.Retirar lallave del interruptor de arranque y bloqueo.

NOTA:
Sise te dificulta girar lallave para desbloquear, mueve el manubrio e intenta
girarlallave nuevamente.
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AJUSTE DEL ACELERADOR

Para un buen funcionamiento del acelerador es necesario revisar que el juego libre del
manubrio del acelerador esté dentro de la especificacion de 2-6 mm (A).

Sino esta dentro de laespecificacion debes:

1.Ubicar latuercay la contratuerca de ajuste del acelerador. (B)

2. Sujetar latuerca con llave de 8 mm Yy aflojar la contratuerca con llave de 10 mm.

3.Darvuelta alatuerca de ajuste para ponerla dentro de especificacion.

4. Revisar que el juego libre del acelerador esté dentro de la especificacion, ademas de que la
rotacion sea suave desde laposicion de cerrado hasta la posicion de abierto.

5. Sujetarlatuercacon llave de 8 mmYy ajustar la contratuerca con llave de 10 mm.

A Advertencia

Si no realiza la inspeccion antes
de conducir, podrian causarse
graves heridas personales o
averias en el vehiculo.
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AJUSTE MANIJA DE EMBRAGUE
Sila manija del embrague necesita mayor ajuste:
6. Utilizar latuercay el tornillo templador del embrague ubicadas en la parte
derecha del motor.
7. Aflojar el tornillo templador, ubicado en la parte superior del motor,
utilizando 2 llaves de 14 mm.
8. Girar la tuerca, ubicada en la parte superior del motor, a la izquierda para reducir el juego
libre y la derecha paraaumentarlo, considerando la especificacion arriba mencionada.
9. Ajustar el tornillo templador, ubicado en la parte superior del motor,
utilizando 2 llaves de 14 mm.
10.Encender el motor para verificar que la manija del embrague funcione correctamente.
Elmotor debe responder adecuadamente y no perder potencia.
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DESGASTE DEL FRENO DE DISCO DELANTERO Y POSTERIOR

Los frenos son elementos de seguridad personaly deben estar en buenas condiciones.

Tumotocicleta cuenta con freno de disco hidraulico en lallanta delanteray posterior

Antes de conducir tu motocicleta verifica el desgaste de las pastillas del freno de la

siguiente forma:

1. Colocar lamotocicleta en el parador central.

2.Revisar el nivel de desgaste de las pastillas del freno.

3. Si el desgaste de las pastillas es mayor al limite aceptado acude a tu Centro de Servicio
Autorizado para realizar el cambio de las pastillas.

A Advertencia

No conduzcas de forma inmediata tu
motocicleta después de cambiar las
pastillas del freno. Presiona la palanca
del freno, gira la rueda y revisa que giren
libremente. Repite este proceso varias
veces para permitir que el liquido de Pastilla en Pastillas

frenos circule normalmente. buen estado desgastadas

2 mm
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LiQUIDO DE FRENOS DELANTERO Y POSTERIOR

Para garantizar el funcionamiento del freno debes revisar el nivel del liquido de frenos y el

estado fisico de lamanguera de presioén:

1. Colocar lamotocicleta de tal forma que el contenedor quede de forma paralela al piso.

2. Revisar que el nivel del liquido de frenos del contenedor del freno delantero, esté por
encima de la mitad de la mirilla ubicada en manubrio derecho (A) y el contenedor del freno
posterior ubicado en la parte lateral derecha posterior (B) este por encima de del nivel
“LOWER”.

3. Revisar que la manguera de presion esté libre de fisuras o se encuentre afectada por
corrosion.

4. Si el nivel del liquido de frenos esta por debajo de la marcacion minima se debe rellenar con
liquido de frenos DOT4.

5.Silamanguera de presion se encuentra dafiada, acude al servicio técnico para su cambio.

A Advertencia

Si no realiza la inspeccion
antes de conducir, podrian
causarse graves heridas
personales o averias en el
vehiculo.
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AGREGARLIQUIDO DE FRENO DELANTERO Y POSTERIOR

Para completar el nivel del liquido de frenos delantero y posterior debes:

1. Desatornillarlos tornillos de latapa del depdsito del liquido de freno delantero (A)
y los tornillos del deposito del liquido de freno posterior (B).

2. Retirar latapay sumembrana.

3. Llenar el recipiente por arriba de lamarca de minimo con liquido de frenos DOT 4.

4.Colocarlamembranay latapa.

5. Atornillar los tornillos de la tapa del depésito.
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CADENA DE TRANSMISION

Lavida util de lacadena de transmision depende de un ajuste y lubricacion adecuada.

Para ajustar lacadenade transmision debes:

1. Colocar lamotocicleta en el parador central.

2. Mover la cadena con la mano hacia arriba y hacia abajo para revisar que su holgura esté
entre 10y 20 mm. (A)

3. Silacadena necesita ajuste debes acudir al servicio técnico autorizado.

Paralubricarla cadena de transmisién debes:

1. Usar lubricante especial para cadena.

2. Verter en cada unién de los eslabones de la cadena el lubricante de tal forma que penetre en
cadauno de los pasadores, bujes y rodillos.

A Precaucion

Una holgura excesiva o ajuste excesivo de la cadena
de transmision puede causar su desgaste y/o su
rupturadaiando al motor.

Nota: En condiciones de uso continuo o cuando la motocicletaes conducida en lugares
con mucho polvo o fangosos debes lubricar y ajustar la cadena con mayor frecuencia.
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CAMBIOS
El pedal de cambio de velocidades se encuentra ubicado en el lado izquierdo de la
motocicleta.
Para hacer el cambio de velocidades debes:
1. Encender el motor.
2. Oprimir la manija del embrague.
3. Realizar la primera velocidad oprimiendo el pedal de cambio de velocidades.
4. Soltar lentamente lamanija del embrague al mismo tiempo que giras el acelerador.
Cuando la motocicleta alcanza una velocidad moderada y las rpm estan entre 5,000 y 6,000
debes hacer el siguiente cambio.
Para los siguientes cambios de velocidades debes:
5. Oprimir la manija del embrague.
6. Realizar la segundavelocidad subiendo el pedal de cambio de velocidades.
7. Soltar lentamente la manija del embrague al mismo tiempo que
giras el acelerador lentamente.
8. Seguir el mismo proceso para meter el siguiente cambio de velocidad.
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CAMBIOS
Pararegresar a una velocidad inferior debes: 2 3
9. Dejardeacelerar. /1 \
10. Oprimir lamanija del embrague. N = -4
11. Realizar una velocidad inferior a la que se vamanejando Q

oprimir el pedal de cambio de velocidades. 1 /
12. Soltar lentamente la manija del embrague. e 5

A Precaucion A Advertencia

No mantengas completamente o parcialmente No introducir un cambio de velocidad
oprimida lamanija del embrague durante inferior sin antes reducir la velocidad.
laconduccion. El motor se puede forzar ademas de
Parahacer un buen cambio de velocidades que la llanta trasera pierde traccion
nodebes: trayendo como consecuencia la
* Soltar bruscamente lamanija del embrague. pérdida de control de la motocicleta
o Acelerar bruscamente. ademas de que se ocasionan dafos

* Forzar el motor entre los cambios de velocidad. irreversibles alamotocicleta.
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LAVADO

La mejor proteccion contra las influencias del medio ambiente, es lavar con frecuencia tu
motocicleta. La frecuencia depende, entre otros factores del uso que le das, de la estacion del
afo, de las condiciones atmosféricas y del medio ambiente.

Mientras mas tiempo permanezcan sobre la motocicleta, los excrementos de aves, restos de
insectos, resinas de arboles, polvo, particulas de hollin y otras sedimentaciones de indole
agresiva, mas persistentes seran sus efectos destructivos.

Paralavarlamotocicleta debes:

1. Enjuagar lamotocicleta con agua fria pararemover la suciedad.

2. Lavar lamotocicleta con un pafo suave, solucién jabonosay agua fria.
3. Frotar las areas sucias.

4. Enjuagar la motocicleta con abundante agua limpia.

5. Secar la motocicleta con un pafio suave y seco.

6. Encender el motory dejarlo funcionar de 1a 3 minutos.
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Nota: Evitar el uso de productos de limpieza que no hayan sido disehados para superficies de
motocicletas, ya que pueden contener detergentes o solventes quimicos que dafien el metal,
la pintura o el plastico.Evitar el uso de agua a alta presion ya que puede danar partes de la
motocicleta. Si utilizas lavado con agua a presion se recomienda no aplicarlo a las siguientes
partes:interruptor de arranque, debajo del asiento, salida del escape,tablero y/o controles,
carburador, partes eléctricas y sus conectores.
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CUIDADO DELAPINTURA

Una buena aplicacion de productos de mantenimiento protege ampliamente la pintura de la
motocicleta contra las influencias del medio ambiente e incluso contra otros factores de
efectos mecanicos ligeros. La pintura puede ser tratada con cera liquida una semana después
de haber sido entregada lamotocicleta. Se recomienda, por lo menos, dar a la pintura una capa
de ceraliquida dos veces al aiio.

CUIDADO DEL ASIENTO

Las piezas exteriores de material sintético, como el asiento, se limpian con un lavado normal.

Si esto no es suficiente, puedes usar productos especiales de limpieza y mantenimiento para

material sintético y cuero artificial que no contengan solventes.

- Limpieza normal: Limpia las superficies de material sintético sucias con trapo de algodén o
de lanaligeramente humedo.

- Suciedad incrustada: Limpia la suciedad incrustada con un trapo humedo en una solucién
ligera de jabon suave (2 cucharadas de jabén neutro con un litro de agua). Al hacerlo,
asegurate de que el material sintético no se empape en ningun sitio y que el agua no se filtre
por las costuras. Seca con un trapo suave y seco.

- Limpieza de manchas: Retira manchas recientes de producto como café, té, jugos,
chocolate, etc. con un pafio absorbente o papel toalla. Utiliza un aerosol para disolver grasas
para las manchas de grasa secas. Quita las manchas de boligrafo, esmalte para ufas,
aerosoles, bettin, etc. con un quitamanchas especial para material sintético.
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ALMACENAMIENTO

El almacenamiento por periodos largos de tiempo requiere de ciertos cuidados para evitar
dafios alamotocicleta.

Antes de almacenar debes:

1. Drenar el aceite del motor.

2.Drenar lagasolinadel carburadory del tanque.

3. Colocar el interruptor de arranque y bloqueo en posicion OFF .

4. Quitar la bateriay colocarlaen un lugar fresco y ventilado. Evitar hacer contacto con el piso.
5. Limpiar totalmente la motocicleta.

6. Quitar la bujia. Ver Tabla de torques.

7.Poner de 15a20 ml de aceite para motocicletas en el espacio de la bujia.

8. Poner labujia.

9. Guardar lamotocicleta en un lugar frescoy seco. No exponerlaal sol.

10. Colocar una cubierta protectora alamotocicleta.

VolveraUsar:

1. Limpiar lamotocicleta.

2. Colocar aceite para motocicletas al motor.

3. Colocarla bateria a lamotocicleta. Sino la usaste por mas de 2 meses, cargala.

4. Agregar gasolina.

5. Verificar la presion de las llantas.
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SEGURIDAD EN LA CONDUCCION

Equipo de Proteccion
Para tu proteccion, al momento de conducir tu motocicleta debes utilizar el siguiente equipo:
*Casco de seguridad.

* Lentes o mica de proteccion. T 7Ty
*Guantes. ﬁh ﬁi :,1 %l @
*Ropa ajustada, comodayy brillante. : g ‘ el

Atencion:

El vestirse con ropa floja puede ocasionar graves dafos al conductor y a la motocicleta, ya
que se puede enganchar en el manubrio, en el pedal de arranque, o en las llantas. La
temperatura del escape de la motocicleta es elevada, para evitar quemaduras, se te
recomienda utilizar botas o pantalones.

Pasajeros o carga

La motocicleta esta disefiada para transportar al conductor y a un pasajero con un limite de
carga de 150 kg. El exceder este limite afecta su estabilidad y puede ser causa de accidentes y
danos alamotocicleta.

Parapreveniraccidentes evita cargar:

* Objetos voluminosos o pesados en lamotocicleta.

*Objetos que obstruyan lavisibilidad del conductor.
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Condiciones del Camino

Tu motocicleta esta disefiada para rodar en caminos pavimentados. Considera que en un

camino cualquier cosa puede ser un obstaculo, por lo que siempre debes conducir con

precaucion y reducir la velocidad lo suficiente cuando sea necesario.

Es recomendable que cuando en el camino te encuentres con:

* Charcos de agua, evita ingresar en ellos ya que puedes perder el control de la direccion o
puedes caerte dependiendo de la velocidad de manejo.

* Arena, barro y ramas caidas, los evites o pases sobre ellos a baja velocidad ya que puedes
perder ladireccion o patinar en ellos. De ser posible detén la motocicletay camina.

*Rompemuelles, reduce la velocidad y cruza en angulo recto.

* Grava y baches, maneja lentamente vigilando las condiciones del camino y con la cintura
ligeramente levantada para equilibrar lamotocicleta.

Dias Lluviosos

El conducir tu motocicleta en un dia lluvioso puede ser peligroso por lo que te

recomendamos:

*Reducir la velocidad mas que en un dia despejado, ya que la lluvia impide ver los obstaculos
y determinar las condiciones del camino.

*Mantener una distancia prudente con el vehiculo delantero.

* No tomar las curvas a la misma velocidad que en un dia despejado ya que puedes patinar,
caerte o salirte del camino.
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Modificacion del Diseiho

El modificar o cambiar piezas no originales a tu motocicleta, no sélo afecta la seguridad de la
motocicleta o de sus ocupantes, también ocasiona la perdida de la garantia.
Conduccioéony Alcohol

Utilizar tu motocicleta bajo los efectos del alcohol, es una de las causas mas frecuentes de
accidentes. La habilidad para conducir se ve disminuida cuando el nivel de alcohol en la
sangre este por encima del nivel maximo permitido por la ley, debido a que tus reflejos y tu
capacidad de decision son tardios. Si has bebido, no manejes tu motocicleta, llama un taxi o
utiliza un medio de transporte ptblico.

Postura para el Manejo

El conducir tu motocicleta en una postura correcta te ayuda a que puedas utilizar los controles

facilmente y a protegerte de posibles accidentes. Ten en cuenta los siguientes puntos para

adquirir una postura correcta:

* No mirar hacia los pies 0 manos ni hacia un solo punto. Mantener un campo de vision amplio
mirando hacia todos lados porigual.

* Sujetar firmemente el centro de los mandos con ambos pulgares hacia abajo.

* Apuntar las rodillas ligeramente hacia dentro y no hacia fuera.

* Doblar los codos ligeramente hacia dentro y relajarlos para que éstos funcionen como
resortes cuando el manubrio reciba algin golpe.

* Poner los pies paralelos a la motocicleta.
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MANUAL Y KIT DE HERRAMIENTAS

Se recomienda llevar siempre este manual y el kit de herramientas en la caja de
almacenamiento debajo del asiento.
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Caracteristicas de la motocicleta

Motor Monocilindrico OHC, 4T / Balanceador
Cilindrada 226 cc

Relacion de compresion 9.2:1

Potencia Maxima 17.7 hp @ 8500 rpm
Torque Maximo 17.2 N.m @ 6000 rpm

Tipo de carburador Diafragma o de Vacio
Bateria De gel

Sistema EURO Il

Refrigeracién Refrigeracion por aceite
Arranque Eléctrico

Encendido CDI

Embrague Multidisco en bafio de aceite
Sistema de marchas 6 velocidades

Transmisién final Cadena

Sistema Eléctrico 12V /7Ah

Suspension delantera Horquilla telescépica
Suspension posterior Monoshock
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Freno delantero

Disco 275 mm

Freno posterior

Disco 220 mm

Neumatico delantero

100/80-17 sin camara

Neumatico posterior

130/70-17 sin camara

Largo 2010 mm

Ancho 800 mm

Altura 1080 mm

Distancia entre ejes 1345 mm

Distancia al suelo 165 mm

Altura del asiento 800 mm

Tipo de aro Aleacion de aluminio
Peso neto 136 kg

Carga util 150 kg

Capacidad del tanque de gasolina 12 Lt

Tipo de Aceite SAE 20W50 Multigrado

Capacidad de Aceite del motor

1.3 Lt

Max Velocidad (aprox.)

130 km/h
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MANTENIMIENTO

- Preste atenciéon a cada punto del mantenimiento periédico y confirme que sigue
estrictamente este manual del propietario.

- El mantenimiento en su tabla representa el minimo de veces solo en el caso de que su
motocicleta funcione normalmente. En condiciones extremas los periodos de
mantenimiento seran mas frecuentes.

- En caso de que haya arena o barro en su viaje, es necesario un mantenimiento especial
después de su viaje. - Este mantenimiento que sugerimos debe realizarlo un Taller
Autorizado MAVILA.

- Los materiales desechados producidos por el mantenimiento, como el aceite usado, se
eliminaran de manerarespetuosa con el medio ambiente, sin contaminarlo.

- Las piezas de recambio correctas son la clave para el mantenimiento. En caso de que no esté
seguro sobre el origen o la calidad de las piezas de repuesto, le sugerimos que utilice
componentes de serie MAVILA. Un mantenimiento incorrecto puede provocar accidentes en

el futuro.
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PLAN DE MANTENIMIENTO

Los detalles de cada mantenimiento periédico se muestran en la siguiente tabla. Los
intervalos establecidos en kildometros son para uso estandar. Cada comprobacion y
mantenimiento debe seguir la siguiente tabla.

Tabla de mantenimiento periédica (1/3)
Servicios por Kilometraje

Kilometros de recorrido Intervalo | 300 [1000{3000 | 5000| 7000/ 9000[11000
- Aceite de motor [} c| C [} c| C C
% Filtro de aceite RIL| RIL|RIL| RL| RL|RL| RL
E Bujia R/A| RIA| R/IA| C | RIA|R/A| C
% Regulacion de balancines R/A| RIA| RIA| RIA| R/IA| RIA| RIA
§ Ajuste / Inspeccion de operacién de acelerador R R R R R| R
§ Comprobar si los tubos de gasolina estan dafiados o agrietados Anual R R| R R R| R
8_ Filtro de gasolina R/IL| RL| RIL | RIL| RIL| RIL
g Filtro de aire RIL| RIL|RIL| RL| RLL|RL
© Operacion de Embrague R/A| RIA| RIA| RIA| R/A| RIA| RIA
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Tabla de mantenimiento periddica (2/3)

Intervalo | Servicios por Kilometraje
300 {1000 (3000|5000 7000, 9000|11000|

§ Radiador de aceite R R
§ Carburador R/L R/L R/L

Grifo de combustible L L L

* Rodamiento de direccion R/E R/E | RIE| RIE | RIE | RIE
g § Estribo piloto / pasajero R/E | RIE| RIE|R/E | RIE | RIE
2 ©® | Parador central R/E| REE | REE | RIE | REE | RIE
é-g Parador lateral R/E | RIE| RIE| R/E | RIE | RIE
8 ® | Manijas de freno y embrague R/E | RIE| RIE|RIE | REE | RIE
Sistema de arrastre R/L/E|R/L/E|RIL/E|R/L/E|R/L/E |R/L/E
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Tabla de mantenimiento periddica (3/3)

Intervalo | Servicios por Kilometraje
300 (1000{3000|5000| 7000/ 9000[11000
R/IL| RIL| RIL| RIL| RIL| RIL| RIL

Freno delantero

R/L| RL| RL| RIL| RIL| RIL| RL
R/A| R/A| RIA| RIA| RIA| RIA| RIA

Freno posterior

8 Aros delantero y posterior

g Neumaticos R R R R R R R
Bateria Anual R R R R R R
Luz principal R/A R/A R/A
Comprobar funcionamiento, nivel de liquido de freno Anual R R R R R R R
Comprobar buen ajuste de todas las tuercas, pernos y tornillos Anual R/A| R/A| RIA| RIA| RIA| RIA| R/A

Muy importante: Debes efectuar un descarbonizado del motor cada 25000 km. de recorrido.

Leyenda: R: Revisar E:Engrasar A:Ajustar L:Limpiar C: Cambiar
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REPUESTOS
Nuestros repuestos originales estan hechos con los mismos materiales y patrones de calidad
usados para construir nuestras motocicletas.

Ninguna pieza sale al mercado sin cumplir los requisitos exigidos por nuestros estandares y
sin ser sometida a exhaustivas pruebas de campo, laboratorio y controles de calidad.

Por las razones anteriores, cuando debas realizar una reparacion o sustituciéon de alguna
pieza, adquiera “Repuestos originales” en los puntos de venta de repuestos MAVILA.

Siadquieres un producto mas barato, de una marca diferente a la nuestra, no garantizamos su
calidad, ni durabilidad, ademas, esto causara futuros problemas en tu motocicleta.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Através de sured de Servicios Técnicos Autorizados STA, MAVTLA garantiza
la calidad de este vehiculo, en consecuencia, reparara o de ser necesario
cambiara cualquier parte o pieza que presente defectos en su funcionamiento
resultantes de fallas de fabricacibn o material que afecten el normal
funcionamiento del vehiculo. Dichos cambios no implica prolongacién del
tiempo de garantia, ni el cambio de la motocicleta.

La garantia tendra vigencia de 24 meses desde el momento que el
vehiculo aravreA haya sido entregada al propietario o hasta que
tenga un recorrido de 20,000 kilometros, se considerara lo que ocurra
primero.

Se debera dar cumplimiento a todos los mantenimientos establecidos

en el Manual del Propietario a los 300 km, 1,000 km, 3,000 km y de ahi
cada 2,000 km.

El presente certificado mantendra su vigencia de acuerdo a los términos y
condiciones que a continuacion se detallan.
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TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA

1. Todos los servicios se deben realizar en los Talleres de Mavila o Servicio Técnico
Autorizado (STA), caso contrariose perderalagarantia.

2. El propietario debera llevar su vehiculo a nuestros talleres o STA, cuando cumpla los
primeros 300 km, 1000 km y 3000 km de recorrido, a fin de que se efectuien los servicios de
mantenimiento gratuitos (s6lo mano de obra) y posteriormente cada 2000 km y/o los
intervalos de mantenimiento indicados en el programa de mantenimiento para sus
servicios regulares consignados en el Manual de Propietario disponible en www.mavila.pe.
Este requisito es indispensable paramantener vigente la garantia.

3. Las reparaciones o cambios amparados por el certificado de garantia se haran sin cargo
alguno parael propietario del vehiculo.

4. La garantia no cubre los gastos, pérdidas de ingresos o lucro cesante ocasionados por la
imposibilidad de uso del vehiculo.

5. La garantia no cubre fallas del vehiculo resultantes de: negligencia de quien lo opera,
manejo incorrecto, la no observancia de lo establecido en el manual del propietario, uso del
vehiculo en competencias deportivas, accidentes, por modificaciones o instalaciones
adicionales realizadas unilateralmente al disefio original por el propietario u operador, uso
de repuestos no originales y robo o dafios ocasionados al mismo.
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TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA

6. Las partes que estan sujetas a desgaste por el uso tales como: amortiguadores, catalinas,
cadenade arrastre, zapatas de freno, discos de embrague, bateria, llantas, camara, rayos de
rueda, bujia, focos, filtros, fusibles, micas, etc. NO estan cubiertos por la garantia.

7.Labateria contara con una garantia de 3 meses 0 3,000 kms, lo que suceda primero.
8. También se perdera la garantia cuando:

« Sedetecten alteraciones en el kilometraje mediante manipulacién en el odémetro y/o cable
de velocimetro.

 Poradulteraciones en los datos que figuran en este manual.

« No se confirme la asistencia del propietario a la charla de entrega ofrecida por el
representante de ventas.

« No se haya efectuado cualquiera de los servicios de mantenimiento en los Talleres
Autorizados.

« Existaincumplimiento de las recomendaciones para el usuario y las recomendaciones de
operacion del vehiculo.
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